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Achtung - Attention * Attenzione » Opgelet - Uwaga * Pozor * Figyelem * Atentie

Dikkat » BHumaHue

Tiren einstellen (Scharniere justieren)

/1N

Adjusting the doors (adjusting the hinges)

Deuren instellen (scharnieren afstellen)

Nastawi¢ drzwi (wyréwnac zawiasy)

Kapilarin ayarlanmasi (menteselerin seviye ayari)

Pezynuposka 0sepel (peaynupoeka wapHupa)

Régler les portes (ajuster les charnieres)

Sistemare le porte (regolare le cerniere)

Vyrovnejte dvirka (sefidte zavésy)

Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Allitsa be az ajtokat (allitsa be a zsanérokat)

BeBREREEREE=

Reglare usi (ajustare balamale)
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Achtung - Attention  Attenzione * Opgelet « Uwaga * Pozor * Figyelem * Atentie ¢ ﬂ
Dikkat « BHumaHue

Bitte montieren Sie das Splilbecken auf der Topplatte laut Aufbauanleitung des Splilbeckens als erstes.

Please mount the basin onto the top plate first, as described in the manual.

Plaats de bak eerst op de bovenste plaat zoals beschreven in de handleiding.

W pierwszej kolejno$ci zamontowac zlewozmywak na gornym blacie zgodnie z instrukcjg montazu zlewozmywaka.

iik 6nce, kullanim kilavuzunda tanimlandigi tizere evyenin en list tabaka tizerinde kurulumunu gerceklegtirin.

CHayvana ycmaHosume pesepsyap Ha 8EPXHIOK MIUMy Kak orucaHo 8 pykogsodcmee.
S'il vous plait installer le bassin sur la plaque du haut d'abord, comme décrit dans le manuel.

Si prega di montare il bacino sulla piastra superiore, come descritto nel manuale.

Prosim, drzak panve na horni desce prvni, jak je popsano v manualu.

Prosim, drziak panvice na hornej doske prvé, ako je popisané v manuali.

Kérjiik, szerelje fel a medencét ra a felsé lemez els6, ahogy az a kézikényvben.
Va rugdm sa mount bazinul pe placa de top in primul rénd, asa cum este descris in manual.
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Achtung * Attention * Attenzione * Opgelet » Uwaga * Pozor * Figyelem * Atentie *
Dikkat » BHumaHue
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Service ¢ Dienstverlening * Serwis * Servis * CepaucHasi cnyxb6a * Assistenza * Szerviz

Name « Nom « Nome * Naam * Nazwa * Jméno
Nazov * Név « Denumire * Isim « HazgaHue

Nr. » No. « N°+ Homep * C * Sz

Typ * Type * Tip * Tipus * Tipo * Tun
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@ Montageanleitung Assembly instructions

@ Handleiding voor de montage Instrukcja montazu

Montaj talimati UHcmpykyusi no MOHMaxy

Notice de montage @ Istruzioni di montaggio
@ Montazni navod @ Navod na montaz
@ Szerelési utmutato Instructiuni de montaj
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